Baranyi Ferenc

Szauder Jozsef felol

Szauder J6zsef eurdpai volt a fehérek kozt. Fried Istvan jellemzése
szerint ,a magyar irodalom torténtét csak az eurdpai irodalmak kontextu-
saban tudta latni és lattatni”. Eredetileg és els6sorban italianista volt, de -
nem egészen kedve szerinti kényszertiségbdl - a magyar irodalomnak is
meghatéarozo jelentéségii tuddsa lett. Mindkét tertiileten , mércéje a tudoma-
nyos tényszertiség, az eurdpai értékrend maradt, az esztétikai és a filologiai
igazsagkeresés robotosa volt”. Ezt Barat Jozsef irta rola.

Szauder professzor trrél mindig lekéstem. A Kolcsey Gimnaziumban
1940-ben, az E6tvos Kollégiumban 1941 4s 1949 kozott tanitott. EI6bbinek
1952-t61 voltam didkja, utébbinak pedig 1957-t61 lakéja. O akkor méar az
MTA Irodalomtorténeti Intézetében volt osztalyvezetd. El6tte hat esztend6n
at - 1950-t61 1956-ig - az ELTE L. szdma Magyar Irodalomtorténeti Tanszékén
tanitott mint egyetemi docens. Tehat 1957-ben, amikor az ELTE Bolcsészet-
tudomanyi Karanak magyar-olasz szakos hallgatéja - és Eotvos-kollégista -
lettem, 6 mar els6sorban az Intézeté volt. Persze, ha érettségi utan, 1955-ben
egybdl felvesznek az egyetemre, biztos, hogy tanitvanya lettem volna én is.
Am akkor még - 1évén osztalyidegen - csak a Nyugati palyaudvar szerelés-
vezetOségére vettek fel, segédmunkésnak. Két évvel késébb ,csempészhet-
tek” be joakar6éim a bolcsészkarra, kiakndzva a forradalmi események utani
- j6 ideig tisztazatlan - helyzetet a tantigyben.

Dante sziiletésének 700. évforduldjan, 1965-ben Kardos Tibor emlék-
konyvet szerkesztett. Jeles italianistdk - Ban Imre, Vittore Branca, Galdi
Laszl6, Koltay-Kastner Jend, Sallay Géza, Szauder Jozsef és masok - munkai
kozott helyet kapott az én szerény szakdolgozatom is Dante endecasillab6-
ir6l. A konyv késve, 1966-ban jelent meg, bemutatot is tartottak belSle a
szerz8k részvételével. Akkor mar tGjsagiré voltam, a rendezvény napjan
vidékre kiildott a fészerkesztém, igy megint elmaradt a személyes talalko-
zas Szauder professzor trral. Szomorkodtam emiatt, mert akkor mar nagy
tisztel6je voltam. Latatlanban szerettem meg, még hallgatoként. Tanaraim
gyakran hivatkoztak ra, ,fels6s” diaktarsaim nosztalgidzva emlegették.

Mar kotetes ifja kolts, de még bolcsészhallgatd voltam 1962-ben, ami-
kor megjelent a Klaniczaya-Szaudera-Szabolcsi-féle Kis magyar irodalom-
torténet, amelynek 331. oldalan a kortars lirardl szélva az is olvashato volt,
hogy a legfiatalabb poétak koziil ,Simon Lajos, Baranyi Ferenc és Orban
Ott6 koltészete igér sokat”. A XX. szdzad irodalmarol nyilvan Szabolcsi
Miklés irt harmuk koziil, de én nagyon akartam hinni, hogy Szauder Jozsef
is igy vélekedik rélam...



Ciprus és obeliszk cim( konyve - amely 1963-ban, tehat egyetemi ta-
nulmanyaim befejezése utan jelent meg - tovabb novelte a tiszteletet és a
szimpatiat bennem. Cseh, francia, lengyel és olasz varosokrol olvashattam
remek esszéket. Az 1977-ben, két évvel a haléla utan kiadott Kovek és konyvek
csupan olaszorszagi élményeket idézett fel.

Dr. Szauder Ipoly, a kival6 kardiolégus és belgyogyasz, Szauder Jozset
fia, igy nyilatkozott nemrég egy interjiuban: ,Néhany éve sajat koltségemen
kiadattam eddig magyarul nem olvashat6 olasz tanulméanyait Sarkozy Péter
professzor baratunk forditasaban a Magyar irodalom - olasz irodalom cimt
kotetben, és tervezem a Kdvek és konyvek cimi, haldla utdn megjelent,
Olaszorszagrol szolo ttiesszékotet Gj kiaddsdnak megjelentetését is.”
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Nos, a terv 2019-ben megvaldsult: a Kossuth Kiadonal latott nap-
vildgot Szauder Jozsef Itdlia arcai cim@ konyve, fia gondozasaban - és foto-
ival dusitva. O, mint olvashattuk, ttiesszékotetnek nevezi apja opuszat. Sze-
rintem sokkal tobb ennél. Maga is j6l tudja ezt, hiszen egy helyen igy vall
apjarol: ,O tobb volt, mint idegenvezetd, a mtivészeteket, a torténelem, val-
las, egyszoval a kultira szintéziseként, a maga teljességében mutatta meg.”

Nem probalkozom mtifaji besorolassal. Valoéban tobb ez irodalmi bé-
dekkernél, hiszen Szauder Jézsef nem csupan olasz tajakra, varosokba kala-
uzol minket, hanem abba a hazaba is, amelyet az olasz emberek a bensejtik-
ben hordoznak. Az érdemi hazajuk az, amit sziviikbe, lelkiikbe irtak, muzsi-
kaltak, piktoroltak legjobbjaik. Orszagot, foldrajzi hazat el lehet vesziteni.
Elfoglalhatja ellenség, megcsonkithatja igazsagtalan békeszerzédés. Ett6l
még nem lesz hazatlan senki, mert a szivbe, 1élekbe telepitett haza megmarad
akkor is az emberben, ha esetleg emigracioba kényszertil. Ha azonban
bensé hazéjat veszik el vagy csonkitjak meg barkinek, hazatlanna valhat
orszagadban maradva is.

Utleiras, élménybeszamolo, esszé, liraian személyes vallomas vagy
éppenséggel valamely jeles kortars portréja ehhez a bensé olasz hazdhoz is
elvezet az impozéans kiadvanyban. Igen, az 6 kalauzolasa egészen egyedi.
A konyvnek mintegy el6szava a Belépés Italiaba cim irds. Szauder J6zsef
szerint mas a belépés Ventimiglianal, Provence iranyaboél, mas, ha északrol,
a Brenneren &t érkeziink, és megint mas, ha az Adria fel6l. Eletem soran
mindharom iranybdl volt alkalmam Olaszorszagba belépni, de ez a mosta-
ni, ez a ,Szauder fel6l” tortént érkezés egyikhez sem hasonlithat6. A pro-
fesszor - aki a romai egyetemen is tanitott - Italia turisztikai kozhelyeit is



gy mutatja be, ahogy eddig senki még. Es olyan rejtekhelyekre is elvezet,
amilyenekrél az atlag turista még csak nem is hallott. Sok , hivatasos”
italianista sem.

A karantén alatt jutottam a konyv birtokaba. Gyonyorii utazést je-
lentett az idei nyaron, pedig pesti panellakasombdl szinte ki se mozdultam.
Most fedeztem fel igazan Olaszhont, mert Szauder professzor a szivével
latta - és lattatta - azt. A Kis Herceg rokajanak receptje szerint.

Ugy érzem, hogy végre sikeriilt személyesen taldlkoznom vele. Negyven-
ot évvel a haléla utan. Eleven stilusdban egyszer csak megelevenedett,
hivén intett — és beléptiink mindketténk masodik hazéjaba.

Szauder fel6l.



